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Montage- und Bedienungsanleitung fir wand-
montierte Sonnenstore der Reihe DELUX E+

(SP1304 EM)

Achtung!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und vollstindig, bevor Sie zur Montage und Benutzung iibergehen. Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung auf, um sich auch spater darin infarmieren zu kénnen. Bitte beachten Sie, der Windsensor ist keine Garantie vor Sturmschéden! Fahren
Sie die Store bei Sturm- oder Windbgen-Gefahr, aufkommendem Wind oder Regen unbedingt ein. Bei kurzer Abwesenheit (natirlich auch bei
lingerer Abwesenheit) und aufkommendem Wind muss die Son- nenstore eingefahren werden. Lesen Sie zur Sicherheit auch die Hinweise zum
Windsensor (liegt dieser Montageanleitung bei). Lassen Sie die Elektroinstallation unbedingt vom Fachmann erledigen.

Beachten Sie, dass der Motor einen Uberhitzungsschutz eingebaut hat; sollte die Store manuell 10 - 15 Mal hintereinander aus- und zugefahren
werden, wird dieser aktiviert. Danach braucht der Motor bis es wieder funktioniert ca. 15 - 20 Minuten zur Abkiihlung.

Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Gliickwunsch und vielen Dank, dass Sie eine Sonnenstore dieser Baureihe gekauft haben. Befalgen Sie bitte die Montageanweisungen,
damit Sie lange Zeit Freude an diesem Produkt haben und um fiir Ihre eigene Sicherheit und die Sicherheit anderer Personen zu sorgen.

Bevor Sie damit beginnen, die Sonnenstare zu montieren und zu verwenden, machen Sie sich bitte mit diesem Produkt vertraut. Stellen Sie sicher,
dass alle in der folgenden Packliste aufgefiihrten Teile geliefert wurden und intakt sind. Falls Sie feststellen, dass Teile fehlen oder beschadigt
sind, montieren Sie die Sonnenstore bitte nicht, sondern wenden Sie sich an Ihren Handler. Beginnen Sie nicht mit der Montage, wenn Teile fehlen
oder defekt sind.

Produktbeschreibung

Einziehbare Sonnenstoren sind Rahmenkonstruktionen, die an Gebdudemauern angebracht werden. Die Konstruktion kann mittels Kurbel
ausgefahren werden und wird durch einen Stoffschirm iiberdeckt, der fiir Sonnen- und Sichtschutz sorgt. Ihre Markise wurde zur Verwendung
im Privathaushalt entwickelt und konzipiert. Verwenden Sie die Sonnenstore nicht als Regenschutz.

Funktionsbedingt bendtigt die Ausfihrung E+ und E+L solange die Store an Stromnetz angeschlossen ist zirka 2.4 Watt. Michten Sie z. B. bei
[dngerer Abwesenheit (Ferien) den Motor und den Sensor komplett ausschalten, miissen Sie den Netzstecker ziehen.

1. Tragerabdeckung 5. Armflanke 9. Ausfallprofil 12. Motor und Elektrokabel befinden sich
2. obere Platte 6. untere Platte 10. Stoff von Aussensicht rechts der Store

3. Halterung 7. Arm 11. Oise fiir Handkurbel 13, Neigungswinkel: 12-35 Grad

4 Rolle 8. Ausfallprofilabdeckung




Wichtige Sicherheitshinweise
Warnhinweis: Zu Ihrer eigenen Sicherheit und zur Sicherheit anderer Personen ist es wichtig, dass Sie die nachfolgenden Anweisungen befolgen
und die Warnhinweise beriicksichtigen.

Erlduterungen der Symbole
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Dieses Warndreieck weist auf Gefahren hin, die zu tédlichen oder schwerwiegenden Verletzungen fithren kdnnen, oder auf
Gegebenheiten, die zur Funktion der Sonnenstore von Bedeutung sind.

Dieses Zeichen weist auf wichtige Hinweise hin.

Dieses Produkt halt die geltenden europdischen Vorschriften ein.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass der Artikel getrennt vom Hausmiill zu entsorgen ist. Der Artikel sollte
zum Recycling gemdss der drtlichen Umweltvorschriften zur Abfallentsorgung abgegeben werden. Durch Trennen markierter Artikel
vom Hausmill helfen Sie, die Menge des zur Miillverbrennung oder Deponierung bestimmten Abfalls zu reduzieren und potenziell

schddliche Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu minimieren.

Dieses Produkt ist fiir den Aussenbereich vorgesehen.

Sicherheitshinweise
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Zum Einbau dieser Sonnenstore sind technische Kenntnisse erforderlich. Bauen Sie diese Sonnenstore nicht selbst ein, sondern lassen
Sie sich von einem Handwerker helfen, wenn

o Sie sich nicht sicher sind, ob die Sonnenstore an dem von Ihnen vorgesehenen Platz angebracht werden kann.

- Sie die Bedienungsanleitung oder Teile davon nicht verstehen.

o Sie nicht iiber das erforderliche Werkzeug verfiigen.

o Sie nicht iiber die erforderlichen technischen Kenntnisse verfiigen.

Es sind mindestens zwei gesunde Erwachsene zum Bewegen und Einbauen der Sonnenstore erforderlich, da das Produkt gross und
schwer ist. Versuchen Sie nicht, die Sonnenstore allein zu installieren. Falls die Sonnenstore herunterfallt, kinnte sie schwerwiegende
Verletzungen oder Schaden verursachen! Wenden Sie sich zur Unterstiitzung an einen zugelassenen Monteur.

Installieren Sie die Sonnenstore nicht, falls Teile beschadigt sind oder fehlen. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

Halten Sie wahrend Montage- und Einstellarbeiten Kinder und Haustiere vom Arbeitsbereich fern. Halten Sie die Fernbedienung von
Kindern fern.

Dieses Produkt und seine Befestigungsteile sind nur zur Installation an einer ebenen Betonmauer oder auf unverputztem Mauerwerk
geeignet. Falls die Mauer bzw. das Mauerwerk Risse aufweist, miissen Sie einen Fachmann zu Rate ziehen.

Falls Ihr Gebéude iber eine Aussenschale (z. B. Isolierung, doppelte Ziegelwand, Vormauerziegel) verfiigt, sollte die Installation durch
einen Fachmann vorgenommen werden.

Niemand darf die Konstruktion und den Aufbau des Produkts verandern, ohne zuvor die Genehmigung des Herstellers oder eines
autorisierten Vertreters einzuholen.

Bitte achten Sie auf saubere Hande wahrend der Installation, um den Stoff und den Rahmen nicht zu verschmutzen.
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Durch Betatigung bei Frost kann die Sonnenstore beschadigt werden.
Durch Betatigung bei Schnee kann die Sonnenstore beschadigt werden.
Gewaltsame Betatigung kann zu Schaden am Produkt fiihren.

Untersuchen Sie die Installation haufig auf Anzeichen fiir Abnutzung oder Beschddigung an den Kabeln. Nicht verwenden, wenn
Reparaturen erforderlich sind.

Wenn die Sonnenstore nicht sichtbar ist, bitte bevor Betdtigung priifen, ob Wartungsarbeiten, wie z.B. Fenster- oder Wandreinigung,
im Umfeld durchgefiihrt werden.

Fiir Inspektions- oder Wartungsarbeiten an den elektrischen Teilen muss die Sonnenstore auf zuverldssige Weise von der Stromver-
sorgung getrennt werden.

Fahren Sie die Sonnenstore bei Regen ein.

Niemand darf auf die Sonnenstore klettern. Aufhdangen von Gegenstanden an der Sonnenstore ist verboten,

Die Farbe wurde zum Schutz mit Abdeckfolie beklebt. Diese muss nach der Installation entfernt werden.

In ausgefahrenem Zustand wirken verschiedene Krafte auf eine Markise, z. B. Wind und Regen. Diese manchmal betrachtlichen Krafte
miissen von der Markise absorbiert und Gber die Aufhdngungen an den Baukdrper ibertragen werden. Bei extremen Belastungen
kénnen Gbermdssige Zugkrafte auf die Diibelschrauben einwirken. Aus diesem Grund miissen Sie vor Beginn der Installation die
Belastungsfahigkeit des Montagesockels priifen und gegebenenfalls geeignete Massnahmen ergreifen, um eine stabile Installation der
Aufhangungen sicherzustellen.

Bei einem instabilen Montagesockel miissen Sie einen Fachmann vor Ort zu Rate ziehen.

. Dieses Gerat kann von Kindern im Alter ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten kirperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten bzw. mit mangelnder Erfahrung oder Kenntnis benutzt werden, wenn diese beziiglich der sicheren
Verwendung des Gerates beaufsichtigt werden oder unterwiesen worden sind und die mdglichen Gefahren verstanden haben.
Kindern ist das Spielen mit dem Gerat untersagt. Reinigungs- und vom Benutzer durchzufiihrende Wartungsarbeiten diirfen
von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, einem von ihm beauftragten Dienstleister oder einer dhnlich qualifi-
zierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

. Lassen Sie nicht zu, dass Kinder mit fest eingebauten Bedienelementen spielen. Halten Sie Fernbedienungen von Kindern fern.

o Untersuchen Sie die Installation haufig auf Unausgewogenheit und Anzeichen fiir Abnutzung oder Beschadigung an den Kabeln
und Federn. Nicht verwenden, wenn Reparaturen oder Einstellungen erforderlich sind.

° Beobachten Sie die Bewegung der Rolle und halten Sie Personen fern, bis die Rolle vollstindig geschlossen ist.

o Beim Betatigen der manuellen Freigabe ist Sorgfalt geboten, da eine offene Rolle aufgrund von schwachen oder gebrochenen
Federn schnell herunterfallen kann.

. Trennen Sie die Sonnenstore von der Stromversorgung, wenn Wartungsarbeiten, z. B. Fensterreinigung, im Umfeld durchgefiihrt werden.

o Die Stromkabel fiir diesen Motor diirfen nur durch Kabel desselben Typs, wie vom Hersteller des Motors geliefert, ausgetauscht
werden.




Vorbereitungen

Stellen Sie sicher, dass sich wahrend der Montage keine Kinder und Haustiere in der Nahe aufhalten. Diese kdnnten durch herumliegende Teile
oder Werkzeuge verletzt werden.

Nehmen Sie die Sonnenstore sorgfaltig aus der Verpackung und entfernen Sie die Styropor-Einsatze von der Sonnenstore. Entfernen Sie die
Kunststoffbeutel und -schutzabdeckungen von der Sonnenstore und legen Sie die Sonnenstore sorgfaltig daneben ab, um zu vermeiden, dass
diese wahrend der Montage verkratzt oder anderweitig beschadigt oder verschmutzt wird. Priifen Sie die Anzahl der Teile in der Verpackung auf
Vollstdndigkeit und Zustand laut Packliste und wenden Sie sich bei Problemen und Fragen zur Verfiigbarkeit der Teile an Ihren Handler.

A Achten Sie darauf, dass es beim Auspacken zu einem platzlichen Ausfahren kommen kann.
Fiir die Montage erforderliches Werkzeug:

= Bohrer = Schraubenschliissel 19 mm o Kreide oder Markierstift
= Steinbohrer 16 mm o Stehleiter o Holzhammer
= Wasserwaage = Bandmass > Innensechskantschlissel

Montage
é Montage an einer Beton- oder Ziegelsteinwand

Die Sonnenstore muss mindestens in einer Hohe von 2,5 m und nur an Stahlbetonwanden oder massivem Mauerwerk montiert werden.
Bitte wenden Sie sich an einen Fachmann, wenn Sie nicht sicher sind. Die Montagewand muss gerade sein. Ist dies nicht der Fall,
miissen die Montagesockeln dementsprechend ausgeglichen werden. Durch unsachgemésse Montage an einer unebenen Riickwand kann
die Store beschadigt werden und das Gehause verzogen werden, folglich schliesst die Store nicht richtig).

Falls Ihr Gebdude iiber eine Aussenschale (z. B. Isolierung, doppelte Ziegelwand, Vormauerziegel) verfiigt, sollte die Installation durch
einen Fachmann vorgenommen werden.

Falls die Mauer bzw. das Mauerwerk Risse aufweist, missen Sie einen Fachmann zu Rate ziehen.

A Stellen Sie sicher, dass die Wand/Decke eben ist, damit die Halterung fest anliegt.
A WARNHINWEIS! Zum Bewegen und Montieren der Sonnenstore sind zwei gesunde Erwachsene mit technischen Kenntnissen erforderlich.

Um eine sichere und problemlose Installation zu gewahrleisten, sollten Sie sich iiber die Anbringung der Sonnenstore an der Wand
Gedanken machen, bevor Sie mit dem Bohren der Lacher beginnen.

Schritt 1: Auswahl der Montageposition

Achten Sie darauf, auch die Abfallhdhe bei Ihrer Entscheidung beziiglich der Montageposition zu beriicksichtigen. Der Abfallwinkel kann noch
nach der Montage gedndert werden.

Wir empfehlen, dass das Ausfallprofil der Sonnenstare in voll ausgefahrenem Zustand eine Hghe von mindestens 2,5 m haben sollte —falls Ihre
drtlichen Gegebenheiten dies nicht zulassen, kdnnen Sie die Sonnenstore auch niedriger anbringen. Die horizontale Mittellinie durch die unteren
Bohrlacher muss 60 cm hdher liegen als die Achse des Ausfallprofils, um den minimalen Neigungswinkel von 12° einzuhalten.

Falls Sie die Sonnenstore Gber einer Balkontir montieren mdchten, sollten Sie einen Abstand von mindestens 20 cm iiber dem Tiirrahmen
einhalten, sofern Uber dem Tiirrahmen ausreichend Platz vorhanden ist.













Um das Ausfallprofil der Sonnenstore nach abgeschlossener Instatllation einzustellen, befolgen Sie bitte die nachsten Schritte:
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Schritt 1: Heben Sie das Ausfallprofil immer von Hand an, N X E}- 3
um es waagerecht auszurichten.
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Schritt 2: Stellen Sie mit einem 6-mm-Innensechskantschliissel den Winkel an der Einstellschraube an der Markisenhalterung ein. Das Ausfall-
profil wird durch Drehen im Uhrzeigersinn gesenkt (siehe Abbildung A); durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird es erhiht (siehe Abbildung
B): 1 Umdrehung ergibt eine Anderung von 3 - 5 cm. Senken Sie das Ausfallprofil nach erfolgter Einstellung. Wenn das Ausfallprofil links und
rechts dieselbe Hhe hat, ist die Einstellung abgeschlossen.

Schritt 3: Bitte befolgen Sie das oben beschriebene Einstellverfahren. Der Neigungswinkel der Markise kann durch Einstellung aller Halterungen
mit derselben Anzahl Umdrehungen korrigiert werden.

Um das Einsetzen der Sonnenstore in die Halterungen zu erleichtern, kiinnen Sie die Zylinderkopfschrauben bis zu einer geeigneten
é Stellung lockern, aber Sie miissen die Schrauben sofort nach dem Einsetzen der Sonnenstore festziehen.
Achtung: Sie miissen nach der Montage der Sonnenstore erneut alle Schrauben auf festen Sitz priifen.

Achtung: Falsche Aufstellung und Betdtigung der Sonnenstore kann zu einer ernsten Gefahrdung fiihren. Montieren Sie die Sonnen-
store nur selbst, wenn Sie die Montageanweisungen komplett verstanden haben und wenn Sie sicher sind, dass die Wand, an der Sie
die Sonnenstore anbringen miichten, fiir diesen Zweck geeignet ist. Um lhre eigene Sicherheit und die Sicherheit anderer Personen zu
wahren, sollten Sie einen autorisierten Monteur um Unterstiitzung bitten.

Abbildung 71 M

Setzen Sie die Ose ein, wie unten gezeigt. Fiihren Sie die Ose
in den Sechskantstab ein (die Ose kann nicht entfernt werden, §
nachdem sie eingerastet ist).
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Verwendung

Priifen Sie unbedingt als erstes die Motoreinstellung (siehe Punkt 7). Sobald das Tuch komplett aufgerollt und die Kassette geschlossen ist,
schaltet der Motor automatisch aus. Tut er das nicht, muss die Motorabschaltung justiert werden. Die Erklarung dazu finden Sie bei Punkt 7.

Neigungswinkel einstellen
Die Sonnenstore wird mit einem bereits eingestellten optimalen Neigungswinkel geliefert. Benutzer kinnen jedoch den Schirmwinkel im Bereich
von 12° bis 35° einstellen.

Sobald die Einstellschraube ihre Endposition erreicht hat, dirfen Sie sie nicht weiter drehen. Wenden Sie keine Gewalt an! Ein Nicht-
befolgen dieser Anweisung kann zu Schdden an der Sonnenstore fiihren, die zu Gefahrdungen und zum Erldschen der Gewahrleistung
fiihren.

Fahren Sie die Sonnenstore vor dem Einstellen nicht mehr als 1/4 der vollen Ausladung aus.

Abbildung 8: Abbildung 9:
Benutzer kdnnen den Schirmwinkel im Bereich von 12° bis Um den Winkel der Sonnenstore einzustellen, lockern Sie die Schrauben
35° einstellen. der Halterungen auf.
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Abb. 8 Abb. 9

Stellen Sie die Hohe des Ausfallprofils ein. Sie miissen die Winkel aller Halterungen gleich einstellen, andernfalls wird die Sonnenstore
beschadigt.
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Wartung

Eine regelmdssige Wartung sorgt nicht nur fiir eine lange Haltbarkeit, sie ist auch wichtig fiir Ihre eigene Sicherheit und die
Sicherheit anderer Personen.

o Uberpriifen Sie die Halterungen und die Schwerlastanker regelméssig auf festen Sitz.

° Priifen Sie den Elektromotor auf korrekte Funktion. Verwenden Sie die Sonnenstore bitte nicht, falls Probleme auftreten.
° Untersuchen Sie die Schrauben und Muttern alle sechs Monate und ziehen Sie sie gegebenenfalls fest.

° Stellen Sie den Gebrauch der Sonnenstore sofort ein, wenn diese beschddigt wurde oder sie nicht fest angebracht ist.

Bitte wenden Sie sich zur Reparatur und bei auftretenden Fragen an ein autorisiertes Servicecenter. Normalerweise ist es nicht
erforderlich, bewegliche Teile der Sonnenstore zu schmieren. Jedoch kann es einmal erforderlich werden, wenn beispielsweise
ungewdhnliche Gerdusche auftreten oder wenn das Ausfahren schwergangig wird. Verwenden Sie nur fiir Kunststoffmaterialien
geeignete Schmiermittel, verwenden Sie keine Schmiermittel auf Petroleumbasis. Verwenden Sie einen Sprihhalm an der Spriih-
diise. Schmieren Sie den Bereich zwischen dem Ende der Aufrollwelle und der Endhalterung (Drehzapfen) ausgiebig. Achten Sie
darauf, nichts auf das Stoffmaterial zu spriihen.

Reinigung

Rahmen: Im Laufe der Zeit sammelt sich Staub und Schmutz am Rahmen und eine regelmassige Reinigung ist erforderlich, um fiir
ein dauerhaft gutes Aussehen zu sorgen.

Der Rahmen kann mit einem milden Spriihreiniger oder einem Wasser-/Spiilmittelgemisch gereinigt werden. Wischen Sie Staub
mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, z. B. zum Entfernen von Olriickstanden.

Tuch: Reinigen Sie das Tuch alle sechs Monate.
Verwenden Sie nur normale Seife, niemals chemische Reinigungsmittel. Das Wasser sollte kalt bis lauwarm sein. Lassen Sie das
Tuch vollsténdig trocknen. Verwenden Sie zum Trocknen keine Heizgerate, z. B. Haartrockner.
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